"iSilenciu, se robal!” José Ramoén Oliva Alonso

"Silenciu, se roba"

Comedia en 5 cuadros

Personaxes

ANTON: Vecin del pueblu, idedlogu del plan.

TELVA: Vecina d'Antdn, contrapuntu siempre del arrier, mas por vezu que por

convencimientu.
DELMIRO: Home de TELVA, calzonazos como bon asturiaque se precie.
ANDRES: Cacique del pueblu, fardén y encrestau.
XUACU: Cabu de la guardia civil.

RUFO: Armariu roperu qu'acompafa siempre a Don Arés, metanes xofer y

guardaespaldes.

LENA: Moza espampanante de ciuda. Un cromu de muyer
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PRIMER CUADRU

Una quintana, con al menos una casa, la de DELMMWRDELVA. Tiempu de
postguerra, cuando la fame campaba a les sos anehe®a Espafia. ANTON

fala con DELMIRO. No posible, estos dos actoregetan de tar en forma flacos.

ANTON.- ¢ Sabes lo que comia agora de bona gana?

DELMIRO.- Tu nun sé, pero yo cualesquier cosa que tuvierecar

ANTON.- Pos comi una ufia, Delmiro.

DELMIRO.- Tengo los deos tan flacos que solo comeria pelleyu.

ANTON.- Taba pensando nunes galletes de mantega que facigieta.

DELMIRO.- jMantega!

ANTON.- Si, y tamién-yos echaba una pastina d'ablana ame sugiievu.

DELMIRO.- (Llambiase)Gulevu, zucre...

ANTON.- Llueu d'amestar bien la pasta, dexabales en favawdrés hores.

DELMIRO.- Una pasta d'eso comialo yo fasta ensin enforn8labgs cuanto va que
nun entra zucre en mio casa?

ANTON.- Lo mesmo que nun entra na mia de xuru. YA nun temgjoclaro nin del
color que ye.

DELMIRO.- Blanco, y asina como con cristalucos... jDios, tarae tengo! jTelva!
i Telva!

TELVA.- (Sal de casa. TELVA tamién, no posible, tien que da pasar fame}y Qué te
pica, Delmiro?

DELMIRO.- El bandullu. ¢Qué se pue mazcar?

TELVA.- Guei tienes un menu de lo mas variao: Tienes xad®ig curao, adobu, con
dos deos de blanco, chorizos d'una cuarta...

ANTON.- Oyi, Delmiro, que te lo saque too, que si tu nuesppa con ello, fago un
esfuerzu y ayudote a terminalo.

TELVA.- ¢Tu yes fatu, Anton? Lo Unico que me queda de tamaa son cuatro gliesos,
qgue dicho seya de pasu, ya meti quince o ventsveagota pa facer caldu,
gque ya mas que caldu dan pena.

ANTON.- jAi, muyer! /Y pa qué mos faes la boca agua? Esaryelda colos
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animales.

DELMIRO.- ¢Entds nun hai nada pa comer?

TELVA.- Claro, home. TomgDa-y un puerru)

DELMIRO.- Dempués de falar de lo d'enantes, ¢ dasme esto?

TELVA.- La carne tien qu'acompangase de verdura. Y nunotnas mui darréu,
gu'asina engafes la fame hasta la hora cenar.

ANTON.- Son les once la mafiana, sedra hasta la hora xintar.

TELVA.- Non, Antén, non. Ye hasta la hora cenar. jCon Dios!

DELMIRO.- Non, a Dios déxalu p'alla, que si-y tenemos queddacomer ye gorda.
(Vase TELVA. DELMIRO va mazcando'l puerrupios, toi de puerros y
fabos...

ANTON.- Igual si pienses que tas mazcando un poco toaimhied sabor.

DELMIRO.- Nun tengo fuercies nin pa maxinar, aparte que cuasin‘alcuerdo a qué
sabe'l tocin.

ANTON.- De toes maneres, consuélate. Dientro seis dies g@nida que mos da Don
Andrés a tolos xornaleros que tien, y elli si qas poder comer bien, anque
seya un dia.

DELMIRO.- Enta m'alcuerdo de la fartura del afiu pasau. Ewé sueltes fabes.
Cosme taba al mio llau y unes cuantes veces phsealpa ver si taba
suafiando.

ANTON.- La que se plizcaria abondes vegaes pela nuechse seifa la to muyer,
porque la serenata tuvo que ser de les que maéposa.

DELMIRO.- Cuatro veces tuvo que llevantase la muyer a géaraolcha, porque la
tiraba cola potencia de los propulsores. Pero nelepena. Esti afiu tengo
pensao batir la mio propia marca y llegar a losoqaatos.

ANTON.- Ta mal repartiu esti mundu, ¢eh? Nosotros pasaanes § Don Andrés tien
perres pa morrer afogau ente elles.

DELMIRO.- ¢Y esi rel6 de cadena que tien? jOru macizo! Corred teniamos
nosotros pa comer en condiciones pa los proxinesafios.

ANTON.- Y estirandolo hasta pa doce. jBien farda d'él! §uge de marca, que si ye
anicu, que si ye macizu, que si ye de bollu...

DELMIRO.- Sedra suizu, animal.

ANTON.- Eso mesmo. Oyi dicir nuna ocasion que-y valieres mé cuarenta mil
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pesetes.

DELMIRO.- (Y eso en duros cuanto ye?

ANTON.- Munchos, Delmiro, munchos. Nun sé dicite cuantasgpe en pasando de
venti duros ya pienso que tamos falando d'un marqoso poco.
DELMIRO.- Mira tu si se diera’l casu que lu perdiera’l di@danida, y lu toparemos

nosotros. ¢ Maxineslo?

ANTON.- jCuarenta mil pesetes! Lo malo seria repartilesqum a Gn tocarien-y
cuarenta y a otru mil.

DELMIRO.- Atila escuela nun te valié de muncho, ¢eh?

ANTON.- jHome si me valio! jNun m'ateché poques vueltefsmeiando llovia!

DELMIRO.- jVenti mil pesetes pa caun! ¢ Sabes lo que ye eso?

ANTON.- Si, venti mil veces les perres que tengo en bgisesi calculu ficilu cuasi
ensin escuela.

DELMIRO.- ¢Tienes una peseta en bolsu?

ANTON.- Lo que me queda p'acabar el mes.

DELMIRO.- Nun ta mal. Tamos a siete... Ai, Anton, arreglabaiaorida.

ANTON.- Pero nun lu pierde, non. Creyo que lu trai amao@u una cadena d'oru
tamién.

DELMIRO.- Siempre mos quedaran les fabes.

ANTON.- (Dempués de pensar un pocgY si tamién mos quedara'l rel6?

DELMIRO.- EntGs ya seriamos les reis d'Asturies.

ANTON.- Toi falandote en serio. ¢Y si mos les apafiamosipdagnos con esi rel§?

DELMIRO.- A ver, Antdn, que ya sé que pasamos fame, peraesidpu va ser peor
tovia. Tengo un primu alla que baxo diez kilos @B meses.

ANTON.- Tampoco ye pa tanto.

DELMIRO.- Pesaba cuarenta y cinco cuando entr6. Non, Antdmarrnun ye la
solucion.

ANTON.- Si, Delmiro, robar ye la solucion... cuando nupiten.

DELMIRO.- Disti nel clavu, Anton, cuando nun te pillen. Petm sé si t'alcordaras
gu'a la comida de Don Andrés siempre vien el cabgubrdia civil, que ye
peor qu'una mula, y qu'anda too de siguio con ékdrpor nun falar del gte
que trai de xofer, que como te ponga una mano &niéxate plantau hasta

les rodielles.
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ANTON.- Pero escontra la fuercia hai que tener intelixencia

DELMIRO.- Tu, nin lo uno nin lo otro.

ANTON.- Daqué me quedd, que nun me pillé denguna, comdedvi.

DELMIRO.- Nun me pill6 ella, pillarenme los hermanos. Salwiaye yera mala idea
lo de que m'ensefiare la tenada. Y l'inocente degoenpensé que yera pa
ver lo curao que taba la yerba...

ANTON.- ¢ Y taba curao?

DELMIRO.- En cuantes arremango0 les sayes nin vi yerba, nadée Lo que vi foi a
los hermanos cola guiyada asperando cuando bdaéeleada.

ANTON.- Tuvieres penséolo enantes d'arremanga-y les sBgetoes formes nun te
vayas peles rames, o nesti casu, peles tenaespehsiando que si lo
preparamos bien, podemos manga-y el relé6 a Don ésnénsin que
sospeche un res.

DELMIRO.- Insisto, Antén. Da igual que lu emborraches o le gaya. Tan la mula y
el gue.

ANTON.- Pos facemos con ellos un belén.

DELMIRO.- Un belén se pue montar si-y mangamos el rel6 aAdaines.

ANTON.- A ver, calamidé, la cosa ye preparalo too bienymamun se dea cuenta, nin
elli, nin los otros dos animales.

DELMIRO.- Pos ya me diras como.

ANTON.- Tenemos que planialo too perfeutamente pa na girgefai colos xornaleros
roba-y el reld. Esa va ser la nuesa oportunida. dCeamos ser muncha
xente, nun podra saber que fuimos nosotros log/dueebamos.

DELMIRO.- Va tar complicao, Anton. El xofer nun lu dexa aisol nin a solombra, y
el cabu tampoco.

ANTON.- Veremos ver. El casu ye qu'esi dia ye l'indicainu® ye esi, nun va poder
ser otru. jArrea! Falando del rei de Roma...

DELMIRO.- Y de la mula y el gue, que los trai con elli. ¢{8uenate velu dalguna vez
ensin ellos? Pa min que tan apegaos, o dagué asina.

ANDRES.- (Entra con XUACU, el cabu la guardia civil, y RUFQ‘armariu roperu
que-y fai de xofer y guardaespaldes. ANDRES tienlgs sos afios, y nun
ta precisamente de pasar famBpnos dies, Ramon.

ANTON.- Ant6n, Don Andrés, Anton. Bonos los tenga ustééarry, Como per equi?
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ANDRES.- Visitando a los xornaleros, polo de la xinta'l diogu.

DELMIRO.- jNun sabe con qué ansia l'asperamos!

ANTON.- Polo de tar xuntos y eso, quier dicir.

DELMIRO.- Y pol "record" de los ocho platos.

ANTON.- Meti'l puerru en boca y calla, Delmiro. Nos ya tenamién deseando que
llegue'l dia, Don Andrés.

ANDRES.- (Saca'l rel6 d'oru, perfachendosuBuf, ye tardisimo. Al granu. Venia a
dicivos qu'esti afiu nun va ser posible facer l#axin

DELMIRO.- ¢Qué?ZMira’l puerru) Home, nun pue ser que tenga que siguir con esto.

ANTON.- ¢ Qué pasa, Don Andrés?

ANDRES.- Tan les coses mas apertaes, Baldimiro.

ANTON.- Antén, Don Andrés, Anton.

ANDRES.- Nun vamos poder facer la xinta. Tenemos toos gutapun poco mas el
corrion.

DELMIRO.- A min y4 me da dos vueltes al banduyu, si lu &pian poco mas, va
pegar la febiella cola parte atras.

ANTON.- Home, Don Andrés, ¢y nun se pue facer la xintguarseya con patates
cocies? Si'l casu ye tar toos xuntos, lo de coméo e menos.

DELMIRO.- jFala por ti!

ANDRES.- Nun pue ser, Cosme, nun pue ser. jQué mas quirérero tan les coses
dures. De xuru que pal afiu que vien meyoren y poddacer de nuevo la
xinta.

DELMIRO.- (Mira'l puerru) jQuédame un afiu contigo!

ANTON.- Pero, Don Andrés...

XUACU.- Anton, nun fiedas tu tamién, ¢eh? Don Andrés ydixe que nun pue ser, y
nun pue ser. Acabdse'l tema.

ANDRES.- (Vuelve a mirar el rel6)Tenemos que dimos, qu'entad mos falten un par de
xornaleros por avisar(Queda plasmau mirando pa un llau)

DELMIRO.- jAi! Si yo conformdbame con un platucu. Lo de lmsho yera pol
“record", non por fame... Bono, por fame tamién.

ANTON.- ¢Péasa-y daqué, Don Andrg&ntra LENA, una moza de bandera, vistida
de ciuda, y non como los aldeanos. ANDRES va daraésaludala)

ANDRES.- Sefiorita..(Bésa-y la mano)
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LENA.- Hola, Don Andrés. ¢ Dando un paséu?

ANDRES.-A ello taba, anque tuvi que parame porque quetiéres.

LENA.- Sita'l dia fiublau.

ANDRES.- Pero salié'l sol cuando apaecio usté.

LENA.- jQué bobu ye! Tien unes coses...

ANDRES.- ¢ Nun me fadria I'nonor d'acompafiame?

LENA.- De mil amores, pero agora mesmo nun pueo, porqueaga mio tia. Pa otra
ocasion.

ANDRES.- Aspero esa ocasion ansiosu. Sefiori@ésa-y la mano)

LENA.- Ta llueu, sefioregVvase)

DELMIRO.- ¢Lo de sefiores tamién va por nosotros?

ANDRES.- (Vuelve a sacar el rel6yamos, que se fai tarde. Delmiro, Ataulfo, hasta
otru dia.

ANTON.- Nun ye Ataulfo, ye... Dexe, Ataulfo val. A los p@s, Don Andrés(Vanse
ANDRES. XUACU y RUFO)

DELMIRO.- jAi, Dios, que quedé ensin les fabes!

ANTON.- ¢ Les fabes? ¢ A quién-y importen les fabes?

DELMIRO.- jA min! Col so choricin, y la so morciellina...

ANTON.- (Méte-y el puerru en bocajCalla coles pufieteres fabes! ¢Nun te das cuenta
de que se mos acaba fastidiar lo de roba-y ehaekinta?

DELMIRO.- jY los mios ocho platos de fabes!

ANTON.- Como nun dexes de falar d'eses fabes xUrote quei teeter el puerru pel
gleyu d'atras. jTas avisau! jCoimes! Col plan tamubque teniamos
p'atracalu.

DELMIRO.- ¢Plan? Pero si solo falaremos de robalu. Entgpansaremos nada.

ANTON.- Pero ya taba fecho, de xuru. Cola mio mente psaila yera cuestion de
tiempu que pensare daqué. Al nun haber xinta, nanhaber forma
d'allegase a él.

DELMIRO.- Si fueres Lena nun tendries esi problema.

ANTON.- ¢ Qué dixisti?

DELMIRO.- Oyi, que nun dixi nin pallabra de les fabes, ¢ eh?

ANTON.- Non, non. Lo de Lena. jEso ye! Lena si que se amienar a él ensin

problema.
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DELMIRO.- Ah, bono, entés esto ye pan comio. Falamos coa,lare-y robe'l relo, y
despachao. ¢Esa ye la to mente privilexada? Taasolo convencela pa
gue cometa un delitu, y enriba pa que mos deadaaje.

ANTON.- Habra que pulir el plan, pero per ehi tienen quéod tiros.

DELMIRO.- Pos emprincipia agora si quies col tema de coralangu'ehi vien de
vuelta.(Entra LENA)

ANTON.- Entos, sefiorita, ¢,nun diba a casa so tia?

LENA.- Si, pero resulta que nun taba, asina que vuella pasada.

ANTON.- ¢ Yera pa daqué importante?

LENA.- Pa min, si. Taba asperando la carta d'un direutor.

DELMIRO.- ¢Del bancu? ¢ Pa pidir un emprestu?

LENA.- Non, de cine. Fici una preba pa una peliculaj ydperando a ver si'l direutor
m'escueye.

ANTON.- Nun s'apure, sefiorita. Si lo que necesita ye uoeanguapa, nun va topar
otra meyor.

LENA.- Ye'l suafiu de la mio vida: Ser actriz de cine.i®do que fuera por un
papelucu en cualesquier pelicula. Lo dificil yeefda primera, pero una vez
s'entra nel mundiu del cine, llueu lo demés vieméla Conformabame con
facer al principiu anque fuera de figurante.

DELMIRO.- Si por figura ye, sobra-y a usté, sefiorita.

TELVA.- (Sal de casapPaeciérame ascuchala dende la cocina. Ye quea shétame
una carta pa lleva-yla a la posada, y diba dirmomentucu hasta alla, pero
ya que ta equi, aférrame'l pas@da-yla)

LENA.- jYe del direutor{Abrila fierviosa y llee)

DELMIRO.- ¢Qué? Que mos tien en ascues.

LENA.- (Triste) Dizme que nun me da'l papel, que me falten tables.

DELMIRO.- Si fai falta vamos hasta la carpinteria por unestes.

ANTON.- Nun son eses tables, Delmiro.

DELMIRO.- Entés, ¢cuales? ¢Les de multiplicar?

ANTON.- Nun-y faiga casu, sefiorita. Y nun ponga triste.vé&, la so oportunida
llegard més tarde o mas temprano.

LENA.- Si ye que taba dispuesta a facer lo que fuergapel grande, pequefiu... de

moza o de lo que fuere. Y nun m'importaba si'luidoeyera famosu o non.
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Saldria en cualesquier pelicula ensin duldalo. gdést nun conoceran a
daquién que quiera facer una pelicula?

ANTON.- Pelicula non, pero'l babayu esti fai bastanteuesila muyer pa que nun-y
solmene.

LENA.- De verda que toi dispuesta a lo que seya porremitamundu’l cine. jLo que
seyal!

ANTON.- Nun desespere, qu'en cualesquier momentu llega@@ dportunida, ya vera.

LENA.- Gracies, gracies. Voi a la posada. Gracies, sefMeacha triste)

TELVA.- Probina. ¢Males noticies?

ANTON.- Non, espléndides.

DELMIRO.- Nun hai mas que ver los saltos que da d'alle§éao si diz que nun-y
dan el papel. Por cierto, el papel, ¢ pa qué ye2r\Ravela?

ANTON.- Esi papel nun-y lu dan, pero va tener otru nurlicyla mas importante.
Delmiro, acabes d'ascender a ayudante de direicion.

DELMIRO.- ¢Y cuanto voi cobrar?

ANTON.- Si too sale bien, venti mil pesetes.

TELVA.- A ver, Antdn, qu'eses perres nun les visti enxaxo@ses nin separtaes. ¢Qué
fales?

ANTON.- Ta nidio. A Don Andrés solo se pue arrimar Lend,epa quier facer una
pelicula, cualesquier pelicula. ¢ Nun vos dais @kent

DELMIRO.- A min debe ser que'l puerru m'ablandio la moll@@que non, nun me
doi cuenta.

ANTON.- Ye bien cenciello. Vamos facer una pelicula ondaa_tenga que roba-y el
reld a Don Andrés. jYe perfeuto!

DELMIRO.- ¢Qué dices?

ANTON.- Hai que ponese manes a la obra y preparalo tomdaos de dos dies vamos
tener el rel6 con nosotros, Delmiro. jDos dieske\etfalar con Lena y di-y
que la queremos de protagonista nuna pelicula go®g rodando nel
pueblu, y entruga-y si ta interesada, que lo vajEssti plan ye perfeutu!

iPerfeutu!

SEGUNDU CUADRU
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Mesma decoracion que'l primer cuadru. TELVA, DELMRANTON n'escena.

TELVA.- Sigo ensin ver esta babayada.

ANTON.- Ye normal, Telva, la to capacida celebral nun @uender los pensamientos
d'una mente privilexada.

TELVA.- ¢Quies prebar la capacida que tengo pa dar meffazo

DELMIRO.- D'esa capacida podria tar falando yo munches hooegsperiencia.

ANTON.- ¢Qué ye lo que nun ves, Telva?

TELVA.- Nada, nun veo nada. Segun tu vamos facer unaulzeligero nin tenemos
camara, nin actores, nin nada de nada.

ANTON.- Nun son necesarios. Ya te dixi que la mio meritélgxada...

TELVA.- jNun vuelvas!

ANTON.- Voi volver a desplicatelo.

TELVA.- Dexa, nun fai falta.

ANTON.- ¢ Por fin lo entendisti?

TELVA.- Non, pero como vas tener que desplica-ylo agosanue la rapazaca esa, de
pasu a ver si m'entero yo. Ehi vien pel camin.

ANTON.- Telva, vete pa to casa y déxame a min, que tu iguiées.

TELVA.- ¢Dime? Si, home, si. Quédome, que soi parte sadee

DELMIRO.- D'eso tamién pueo dar fe yo.

ANTON.- Pero nin gorgutegEntra LENA) Hola, sefiorita, nun l'asperabamos tovia.

LENA.- Y& sé que quedaremos dientro una hora, pero naguantaba mas. jToi mas
ilusionadal(Mira alredor) Pero, ¢ enta nun ta preparao nada pa rodar?

TELVA.- Eso, Anton, ¢nun ta nada preparao?

ANTON.- Calla, Telva. Ta too llisto, sefiorita, nun s'apero ye que primero hai que
preparar les escenes, y ensayalo, ¢nun m'entiende?

LENA.- Trateme de tu, por favor. Al fin y al cabu yeliaditor.

ANTON.- Claro, claro.

LENA.- ¢Y pue desplicame I'argumentu de la pelicula?

TELVA.- Eso, Antén, cuntamos de qué va la pelicula.

ANTON.- Telva... La pelicula va sobre una lladrona de guatancu que-y pretende
robar un relé mui valiosu al ricachon del pueblyayello valse de la so

meyor arma: la seduccion.
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LENA.- O seya, una pelicula de cine negru.

DELMIRO.- Si, sefiorita, en blancu y negru. En color ye nanoc

ANTON.- jOtru!

LENA.- ¢Y yo quién seria?

ANTON.- La protagonista, claro. La lladrona de guantedlan

LENA.- jUn papel protagonista! jNun soi a creyelo!

TELVA.- Tampoco piense gque los demas lo creyemos muncho.

ANTON.- Telva, ¢y si garres una madrefia y la metes enurocachu?

LENA.- ¢Y quién mas sal na pelicula?

ANTON.- Tamos agora mesmu escoyendo los actores...

TELVA.- Yo soi la hermana de la protagonista.

ANTON.- ¢ Qué dices?

DELMIRO.- Dabes meyor el perfil de guela.

TELVA.- jA que te pongo a ti'l perfil mirando p'atras!

ANTON.- Disculpa, Lena(Lleva a TELVA aparte);,Qué ye esa babayada de que vas
salir na pelicula?

TELVA.- Nun me da la gana de dexate a ti con too estonegubes ensin saber qué faes
y que non, asina que qué meyor que salir na palfratar en tol megollu.

ANTON.- Si nun hai pelicula, Telva.

TELVA.- Ya lo sé, pero si quies qu'esa moza nun S'erteia,nel ayu, o a tomar pol
sacu tou esti asuntu.

ANTON.- Ta bien. Pero a poder ser, caltiénte en segurathupl Rediés, ya falo como
un direutor de verdgVuelven con LENA)Como te diciamos, Telva va ser
la madre de la lladrona.

TELVA.- La hermana.

DELMIRO.- La guela.

TELVA.- jAque les lleves!

ANTON.- jCallai, redids! ¢Qué va pensar esta sefiorita®ord direutor, y yes la
madre. ¢ Quies saber dalguna cosa mas, Lena?

LENA.- Creo que non. Lo primero ye lleer el guién.

ANTON.- ¢£Qué guién?

LENA.- El de la pelicula.

ANTON.- Y4 te lo dixi. Una lladrona de guante blancu...
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TELVA.- Y so madre.

ANTON.- Si, y la madre que la pari6, van roba-y el reléagique del pueblu.

LENA.- ¢Y nun pue dame'l guién pa dir estudiando?

ANTON.- Esi ye'l guion.

LENA.- Nun entiendo. ¢ Y les frases que tengo que displanos...?

DELMIRO.- ¢Planos pa qué? ¢ Hai que facer dalguna casa?

ANTON.- Delmiro, cuando quieras pues facer la mesma ojgeraola madrefia que-y
mandé a Telva. Mira, Lena, nun hai testu, porqueni@ idea ye que la
pelicula salga lo mas natural posible. Daréte umdisaciones, y dempués
tu tienes que dexate dir, ¢ entiendes?

LENA.- Nun sé si taré capacitada.

ANTON.- De sobra. Nun pue ser otra la que faga esti papel.

LENA.- Pero, menos mal que fadremos dellos ensayos.

ANTON.- Tampoco munchos, si non nun va salir natural.

DELMIRO.- Anton, Don Andrés vien pel camin cola mula y ed.gu

ANTON.- Pero dalgin ensayu hai que facelu. Y agora esrtelivamos facer Gn. Per
ehi vien l'actor principal, al que tienes que sédya una vez namorau,
poder roba-y el reld.

LENA.- Pero, ¢esos nun son Don Andrés y los qu'andepaeson él?

ANTON.- Non, non. Son los actores de la pelicula, Lena.

LENA.- Pero si'l paisanu esi cada vez que me ve ta pmdpime y galantiandome. Y
los otros ya me dixeron que yera'l duefiu de mea@bio.

ANTON.- Porque... porque taben ensayando los sos pajmeetechu, foi él el que
m'aconsey0 que la escoyera, porque diz que cuamshyaba les escenes
con usté que-y salien perbien.

LENA.- Claro, agora lo entiendo. Nun sé por qué si nba direparar nuna moza como
yo.

DELMIRO.- Habria que ser ciegu pa nun reparar.

TELVA.- (A que te reparo yo a ti los morros?

ANTON.- Ehi lleguen. Y& sabes, naturalida. Tienes queciledy dexate seducir.
Esto... Nosotros vamos quitamos pa elli, pa nurestat.

LENA.- ¢Nun se queda a ver I'ensayu?

ANTON.- Si, voi velu dende esi rincén, que ye onde quieneer la camara. Glstame
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esi encuadre.

TELVA.- Si, la parva cuchu da-y un toque mui fayadizu esleena.

DELMIRO.- jQue tan a puntu llegar!

ANTON.- Pos... jCamara y aicion!

TELVA.- (Ala que se vanYenies razon, Anton, la mio mente nun da pa tudmyaes
gu'acabes de discurrir nun minutu. Anque la d'estaa tampoco debe dir
mui alla, pa creyeles.

LENA.- ¢Y mio madre sal na escena?

TELVA.- jPor supuestqVuelve)

ANTON.- Por supuesto que non! jArrea con nosotrfEta d'ella y marchen
corriendo)

ANDRES.- (Entra con RUFO y XUACU)Vaya, qu'agradable sorpresa. Sefiorita.
(Besa-y la mano)

LENA.- De tu, por favor, gu'agora vamos vemos muncho.

ANDRES.- ¢,Si? Nun sabe como m'allegro.

LENA.- Toi mui emocionada. El sefior Antén diome esta tymida, y nun quiero falla-
y. Aspero tar a l'altura.

ANDRES.- Usté va tar siempre a l'altura que quiera tar.

LENA.- De tu, por favor. Si nun-y paez mal, podemos emajpiar ya.(A los otros)
¢ Ustedes salen tamién nesta escena?

XUACU.- ¢ Perdén?

LENA.- Voi seducilu. ¢ Ustedes tienen que tar?

ANDRES.- ¢, Qué? Non, nun tienen que tar. jArreando!

RUFO.- ¢ Sefnor?

ANDRES.- jQuitaivos p'alla, y nun estorbéis!

LENA.- ¢Llamaremos al sefior Antén?

ANDRES.- ¢Pa qué, sefiorita? Tamos perbien usté y yo spfosiosotros, que
llarguéis! (Salen XUACU y RUFO y pasen per delantre de los dage
escondios, que disimulen faciendo dalguna babayada)

LENA.- Si ve que nun lo fago bien, digamelo. Ye que yai@aprimer vez.

ANDRES.- Toi seguru que lo va facer estupendamente.

LENA.- Vamos alla entoqTres d'una pausa de preparacion. Imposta la vozila

mal) Ya fai tiempu que lu veo, y enxamas nun m'atregticay nada, pero
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eso va cambiar gugiCambia al so tonuy, Qué-y paez asina?

ANDRES.- (Un poco descolocau)Qué direuta!

LENA.- Tien razén. Esto ye cuasi de buscona. Vamos fatedovez, pero d'otra forma.
(Nueva preparacion, y tonu d'actuaciorhai unos dies que lu veo pasar de
vezu per equi. Nun pueo dexar de pensar que phebgutiaquién per equi
que quiera ver. ¢ Equivocom@®el so tonu)¢, Meyor asina?

ANDRES.- Nun sé que dici-y...

LENA.- Ye que nun toi avezada a esti sistema. Yo soidedsstu.

ANDRES.- ¢ Trai les coses apuntaes nun papel?

LENA.- Ye mas cenciello.

ANDRES.- &Y por qué nun dexa falar al corazon?

LENA.- jQué frase mas bona! ¢ Da-y mas que la use yo?

TELVA.- (Dende onde tan, a los otrosyi pa esta guah.a esto ye seducir, nun
m'estrafiaria que nun tuviera mozu.

ANDRES.- Pos yo tamién quixere dici-y daqué, aprovechaadpé me ta diciendo.

LENA.- Non, non, Anton dixome que solo ficiera lo miotdJga fizo lo suyo munches
vueltes, pero yo ye la primer vez, soi novata. Hnggio darréu.
(Preparacion, tonu d'actuaciénsefior, dexe que fale'l mio corazén. jQué
frase tan bona! Dexe que fale'l mio corazén, cate l'amor en cuantes que
lu veo.

ANDRES.- {Nun sabe lo feliz que me fai!

LENA.- (Nel so tonu)Ye qu'a esto nun toi avezada. ¢ COmo-y paez qfiei?oCuasi
llamamos a Anton, a ver qué diz él.

ANDRES.- ¢ Pa qué quier llamar a naide?

LENA.- Home, él ye quien tien que dar el vistu bonu.

ANDRES. .- ¢ Tien que pidi-y permisu a Anton? ¢ Son familia?

TELVA.- Anton, espabila, gu'esta guah.a va meter la pata.

ANTON.- (Sal d'onde ta)jHome, Don Andrés, bonos giieyos lu vean!

ANDRES.- Piérdete, Bastian, qu'agora toi a otros llabores.

ANTON.- Agora mesmo, nun se preocupe, pero venia a basaaefiorita...

ANDRES .- (Seriu) jPiérdete!

ANTON.- Pero la sefiorita.(ANDRES xifla) Si, ye una forma de dicilo, ye perguapa,
pero queria dici-y.(Entren RUFO y XUACU)
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RUFO.- ¢ Dalguan problema, sefior?

ANDRES.- Fai-y entender a Evaristo qu'equi ta de mas.

RUFO.- (Arremangase);, Con amabilida?

DELMIRO.- (Y pa dicilo con amabilida arremangase? jNun gaixelu dicilo poles
males!

LENA.- ¢Esto ye otra escena?

TELVA.- Paezme que va a haber una, pero de les de mieu.

ANTON.- Nun s'altere, don Andrés, ye que tenia que falaresta sefiorita...

ANDRES.- Claro, que si. Rufo, que lo entienda, pero ensiabdlida. Sefiorita, igual lo
gue va pasar equi agora nun ye fayadizo pa daqoiém usté. Si quier,
acompafaréla a la posada, mentanto Rufo cambizsmopes con Menelao.
¢ Vamos?

LENA.- Gracies, qu'amabléSal con ANDRES)

RUFO.- Y agora vamos... ¢,como yera? A cambiar impresitungso.

ANTON.- Aseguro-y qu'impresionau ya me tien. Amas, yarefitqu'estorbaba, asina
que si me dexa dime pa mio casa, equi nun pasé nada

RUFO.- Non, nun pasoO, pero va a pasar. Siéntolo, peefé ye'l xefe y tengo
gu'obedecer.

ANTON.- Oiga, cabu, qu'esta mole diz que me va solmefRagaj daqué!

XUACU.- Naturalmente(Garra a ANTON per detras) Equi ta bien?

ANTON.- iEl so deber ye ayudar!.

XUACU.- Y eso fago, ayudar, nesti casu a Rufo.

RUFO.- Pensandolo bien(Vuelve a baxar les mangues)

ANTON.- jMui bien pensao! ¢Pa qué va manchase les manes?

RUFO.- Tienes tola razon. Nun merez la pena manchasedess(Garra un troncu)
Con esto doi meyor, y nun estrozo les ufies.

ANTON.- Que les tien perguapes, dicho seya de pasu.

RUFO.- Nun deas coba, que nun te va valir pa nada.

ANTON.- (Suplicando)Nun lo faga, home. Si nun queria molestar... 8idsto yera
por Don Andrés, pa face-y un favor.

XUACU.- Antén, portate como un home y aguanta les guantaes

ANTON.- De verda, too esto ye pa que la sefiorita Lenasggparrimar a Don Andrés,

porque ya sé qu'a Don Andrés entra-y pel glieyuhdre8i non fuera por
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min, esa moza nin s'arrimare a él.

XUACU.- Posa un segundu’l troncu, Rufo, a ver que dizoasibyu.

ANTON.- Tengo engafiada a la sefiorita pensando que fapeiiaula, y que Don
Andrés ye'l protagonista, por eso ta falando cog pbniéndo-y glieyinos.

RUFO.- ¢ Y qué interés tienes tu en que Don Andrés te@samoza?

ANTON.- ¢Yo? Dengln. Si Don Andrés ta contentu, siempreiae meyor, ¢non?
(RUFO y XUACU intercambien miraes complices)

XUACU.- Anton, quedate equi ensin mover nin un deu, gde Ryo vamos falar d'un
asuntu(Vanse pa un llau)iNin un deu!

ANTON.- Nun s'apure qu'agora mesmu nun me respuende dempguie del cuerpu.
(RUFO y XUACU queden falando nuna esquina de la esa. TELVA y
DELMIRO as6mense un poco pa falar con ANTON)

DELMIRO.- Antdn, ¢cémo tas?

ANTON.- Aguantando les tripes pa nun dime pata abaxo.yAdxacies por venir a
ayudame, ¢.eh? Pa eso tan los amigos.

TELVA.- Fiu, con que-y solmenen a un ye de sobra. ¢Qu&ngeancon que VoS
solmenen a los dos?

DELMIRO.- Rediés, en toos estos afios, debe ser la primequezliz dagué amable
de min.

TELVA.- Ye que si te parten la cara, la que dempués tiercqdiate soi yo.

DELMIRO.- Y& m'estrafiaba a min tanta dulzura.

ANTON.- Miréi a ver si me sacais d'esta, por Dios.

TELVA.- Sinun ye por nun ayudate, pero val mas nun metesanes estes coses.

DELMIRO.- Zarra los glieyos y piensa en coses guapes.

ANTON.- Si, voi pensar en que vos da un infartu a cal@dguxuru qu'eso m'allegra.

TELVA.- jSera desgraciau! Cuasi te va venir bien la paliza

DELMIRO.- jCalla, que vuelvenEscuéndense)

ANTON.- Si nun-yos importa, nun me dean na cara, que radegupocos dientes, y
quiero que m'aguanten un poco, por si dalgun di@veua tener la
oportunida de comer carne.

XUACU.- A ver, Antén, pue que te llibres, pero eso va ddpe

ANTON.- jLlibrome! Usté pida, que si ta na mio mano...

XUACU.- Ta, fiu, ta. Queremos que sigas cola babayadqueste traes ente manes pa
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que la rapaza tenga entreteniu a Don Andreés.

ANTON.- Nun s'apuren, que nun va facer otra cosa. ¢, Y ay@@a dime?

RUFO.- Tranquilu, home, qu'entd nun acabamos. Vas smplo que teas faciendo,
pero vas tener que facer daqué mas. Arréglate cueoas, pero tienes que
facete cola chaqueta de Don Andrés, y damosla@noss

ANTON.- Ensin faltar, paezme que nun ye de la so talla.

XUACU.- Si, pero lo que lleva nella, ye la xusta cuenta.

ANTON.- Nun entiendo...

RUFO.- Mira, Anton, como toi seguru que nun vas soltanga, pola cuenta que-y tien
a la to cara, vamos dicitelo. Queremos lo que Dodrés lleva nesa
chaqueta.

ANTON.- El relo...

XUACU.- El rel6.

ANTON.- Si nun fuere'l cabu la guardia civil pensaria pugue quieren ye robar esi
reld.

RUFO.- Disti nel clavu.

ANTON.- La madre que... Que me chafen el plan! Peroygu que se van manchar
les manes por un reld¢? Si valdra cuatro duros.

XUACU.- Val muncho mas, pero ye que tamién trai na chagaetartera, y enxamas
nun lleva nella menos de venti mil pesetes. Y si,ngpor qué creyes
gu'anda siempre con nosotros dos llindandolu?

ANTON.- A ver, nun ye que nun quiera collaborar...

RUFO.- Ye qu'anque nun quieras, vas facelo.

ANTON.- Si, home, si. Lo que quiero dicir ye que tiemptieron abondo yéa pa quita-
y lo que seya, que tan siempre con elli.

XUACU.- Si, pero d'esta forma pensard que-y lo robd largafi nun pensara en
nosotros.

RUFO.- ¢ Cuntamos contigo?

ANTON.- Bono, pos... ¢y cOmo vamos repartir?

XUACU.- Cenciello. El cincuenta pa esti y el cincuentanpa

ANTON.- Nun fui muncho a la escuela, pero paezme que nedagnada pa min.

RUFO.- Van quedate tolos dientes na boca. ¢ Paezte poco?

ANTON.- ¢Nin una propinuca?
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XUACU.- Ya volveremos per equi pa concretar el tema. Yaagolo que tabamos.

ANTON.- Pero si me dixeron que diba llibrar.

RUFO.- El sefior dio una orde, y tien que paecer que duompl Nun t'apures que solo
te vamos dexar un gieyu morau, pa disimular.

ANTON.- Untolu de mores, que dara'l pegu.

RUFO.- El pegu dalu meyor con esfPol pufiu) Vamos tres de casa, Xuacu, qu'elli
trabayaremos mas tranquil@sanse)

TERCER CUADRU

Mesma decoracion que'l primer cuadru. TELVA, DELMIR ANTON n'escena,
esti con un renegral nun giieyu, mentanto TELVAtatealma-ylu con un trapu

moyau.

ANTON.- jAi! Esto baxaba muncho meyor con un filete puestili.

DELMIRO.- ¢Un filete? Si tuviera un filete nun taba equitemplandote. Hmmm, un
filetin, con tol aceite per enriba...

TELVA.- Dexaivos de fataes. ¢ Nun vos dais cuenta que sest@z6'l tema del rel6?

DELMIRO.- ¢Quién diba a dicilo? Tol mundu pensando que'li Gailaba con Don
Andrés pa escoltalu, y resulta que busca lo quetruss

ANTON.- jAi! Redids, Telva, piensa que'l giieyu ye tuywy mpiertes tanto.

TELVA.- Sinon esto nun baxa.

DELMIRO.- Acabdse entds esto de la pelicula, ¢non?

ANTON.- ¢Acabose? ¢Nun oyisti a esos dos que Si nun syuabme ponien |'otru
gueyu igual?

DELMIRO.- Ye qu'ente los golpes que te daben y les clamiexlypbes, poco mas
s'oyia.

TELVA.- Amas, por otru giieyu morau tampoco hai que presaigdemasiao.

ANTON.- Ye que dixeron que dempués d'igualame los gueymsme partien les pates.

TELVA.- Tampoco tienes munchos sitios a onde dir.

ANTON.- Telva, toi decidiendo ente mandate a paséu o ahgaupu del giieyu morau,
asina que sigui per esi camin.

TELVA.- Aver, Anton, ye qu'agora que nun vamos sacar dasé asuntu, ya me dirds
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que pintamos nello Delmiro y yo.

ANTON.- ¢Ayudar a un amigu?

TELVA.- Don Andrés nun ye amigu de nueso.

ANTON.- jDecidio! jEl giieyu a la virola!

DELMIRO.- Antén, ye que cuantos mas mos metamos nesti xar@s,acabaremos
con daqué roto. Técate facer esi sacrificiu popgru

ANTON.- Otru que se va xuncir al grupu'l glieyu morau.

TELVA.- Entiéndelo, fiu. Nun hai recompensa.

ANTON.- Pos habra que facer que I'haya.

DELMIRO.- Dixéronte bien claro que la to parte yera manteoks dientes sanos.
¢,Que vas damos, dos mueles?

ANTON.- Non. Si ellos-y roben el rel6 y les perres a Dowl#s, nosotros tendremos
que roba-yles a ellos.

TELVA.- Claro, tantos golpes tenien que dexa-y daqué mamallera. ¢Cémo-y
pienses quitar les perres nin nada al cabu coluca@stodonte esi qu'anda
con él y con Don Andrés?

ANTON.- Igual que pensemos daqué pa Don Andrés, habrapensar daqué pa
Xuacu. Lena ye muyer de sobra pa camelar un o parganos.

DELMIRO.- jNin que lo digas!

TELVA.- (A que te pongo'l gieyu estilu Antén?

DELMIRO.- Bono, muyer, yera un comentariu.

TELVA.- ¢Y qué-y vas a dicir a esa rapaza? ¢Que camugkilae?

ANTON.- Non, va ser un xiru inesperau del guion. Ya lostendo...

DELMIRO.- Sera pol gieyu sanu, porque pel otru...

ANTON.- Delmiro, vete a buscar a Lena, y que venga p'aca.

DELMIRO.- \oi. (Sal)

TELVA.- Nun sé, Anton, nun lo veo claro.

ANTON.- ¢Qué ye lo que nun ves caro, ne? Si hai daquégoeldos homes pierden
los papeles, ye por una muyer, y si enriba ye uagemcomo Lena, mas
entovia.

TELVA.- La verda ye qu'en cuantes veis una moza un pogdosay babayaes facéis
abondo, si.

ANTON.- Pos Xuacu, como toos. Namas Lena-y ponga glieyiyopase la manina
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pel cazu un par de vueltes, mangamos-y reld, pgreesn‘apures hasta los
calzones ensin que s'entere.

TELVA.- Y llueu, cuando-y pase I'esbabaye, palos queyteraa enriba.

ANTON.- Non, porque hai que facelu creyer que'l rel6 que-guitd'l Rufo. De xuru
gu'entds s'engarren, o lu detién. Asina matamopéxaros d'un tiru, o trés,
o bono, los que seyan.

TELVA.- Mui torcio me paez pa que salga bien, pero, & fah cabu, los glieyos y les
pates son tuyos. Lo complicao sedra que puea kas dos a la vez, porque
anden siempre pegaos ente ellos, que paecen laagles

ANTON.- Nun t'apures, que tamién me dixeron que diberrgahds per equi pa tratar
el tema'l robu. Habra qu'aprovechar esos momentos.

TELVA.- ¢Y quién entretién al Rufo mentanto?

ANTON.- Y& lo veremos cuando llegue'l casu.

TELVA.- Siempre pues insultalu pa que te dea unos palogante. Eso entretiénlu
muncho.

ANTON.- O pues ponete tu a rebuznar, que se te da perbien.

DELMIRO.- (Entra con LENA) Resulta que venia ella p'aca. Topamosmos ehi mesmo

LENA.- Sefior Anton, ¢ qué-y paso?

ANTON.- Nada, fia, rodando un planu, arrimé demasiao'ygizela camara, y mira
como me quedo.

LENA.- Venia a velu porque ayeri nun me dixo cuando aigos colos ensayos.

ANTON.- Bien fecho, porque hai novedaes. ¢Qué tal conAbadnés?

LENA.- iMui bien! Ye mui profesional. Elli ensayaba toe siguio, enxamas dexaba'l
papel. Daba igual que yo metiera la pata, o quitaer otra cosa, €l siguia
col cortexu. jY sal-y tan natural! Voi deprendermolio con él.

TELVA.- Antdn, esta rapaza ye en forma fata.

ANTON.- Allégrome. Pero mandéte a buscar porque voi a faceambéu de guion.
Va metese una tercera persona metanes vosotros dos.

LENA.- ¢Otra muyer?

ANTON.- Non, otru home, pol cual tamién vas sentite airajchun vas tener claro con
cual te quies quedar, polo que vas tener que saglias dos, pa decidite.

LENA.- Nun sé si taré preparada pa un papel tan complicau

ANTON.- ¢Nun lo vas tar? Tu s6lo dexate llevar y naméralos dos.
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LENA.- ¢Y al final con cual me quedo?

ANTON.- Veremos ver. Dependera de como vayan les cosepieArecuerda que lo
principal pa ti va ser quedate al final col relo.

LENA.- ¢Y cuando ensayamos entés? ¢ Cuando vengo?

ANTON.- Ya mando a Delmiro a buscate, nun t'apures.

DELMIRO.- ¢Y tengo que dir yo?

ANTON.- Ye la mision del ayudante de direicion, nesti dasu

DELMIRO.- jDe mil amores!

TELVA.- Anda, plasmarote, voi dir yo a acompafar a Lerstiahia posada y de pasu
hasta la tienda, a ver si ta Pachu.

ANTON.- ¢Pachu? ¢Pa qué quies al home de la tenderada?ie

TELVA.- Porque ta cegaratu perdiu, ye la Unica forma demplbevar daqué, porque
pagandolo nun pueo. Hale, ta llueu. ¢ Vamos, sei?gxanse)

DELMIRO.- ¢Paezte que saldra bien tou esi tinglau que quaggar? A min ya me
paecia dificil que furrulase con un, ya con dogpeeimposible.

ANTON.- Tendréa que furrular. Nun pienso quedame ensireésiy ensin eses perres,
como si tengo que poner a Lena a cortexar con npegiblu.

DELMIRO.- Y total, ya puestos, ¢nun podria tener tamiéntastommigo?

ANTON.- ¢ Tu quies que me core Telva?

DELMIRO.- Cuando ella nun tea, home.

ANTON.- Delmiro, calla, que podries ser so pa por eda,giglu pola pinta.

DELMIRO.- ¢Qué mas te da? Asina, anque salga mal l'aswaguédyjanamos.

ANTON.- Calla ya, rediés, que se va hinchar el giieyu\atedta de tanto oyete.

XUACU.- (Entra con RUFQ)Y si non, igual te lu vuelvo a poner otra vez yg&an.

DELMIRO.- Aprovecho pa dir pa casa que tengo que cebar.. leshpites.

ANTON.- ¢ Qué pites?

DELMIRO.- Les del vecin, que les dex6 al mio cudiau. jAd{&sitra pa casa)

XUACU.- Pasadbamos cerca d'equi, y decidimos arrimamo®ipsai decidieres daqué
sobre lo que falemos ayeri.

ANTON.- ¢ Habia daqué sobre lo que decidir?

RUFO.- Si, pues decidir si te rompemos primero la pataata o la manzorga.

XUACU.- Calma, Rufo, qu'a lo meyor lo que decide ye ayuam

ANTON.- Decidolo, decidolo. jToo pola patria!
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XUACU.- Nun te pases de llistu, Anton, nun tengamos qteewarepasu de baldre.

ANTON.- Non, non. Si precisamente taba asperando a vetjupdengo que da-y una
noticia estupenda.

XUACU.- ¢ Yatienes el reld y les perres?

ANTON.- Esta ye meyor. ¢ Qué me diria si-y digo qu'hairaoger interesada n'usté?

XUACU.- Eso depende de la muyer.

ANTON.- Esta ye de bandera. Agora mesmo nun hai otrausdlyp como ella.

XUACU.- Con esa descripcion sdlo pue ser una.

ANTON.- Xustamente. Pos pueo dici-y qu'esa muyer ta sumaneeresada n'usteé.

XUACU.- Antén, con estes coses nun bromies. Llevo namd€sa muyer dende la
primer vez que la vi.

ANTON.- Nun ye pa menos. Nun ye usté solu.

XUACU.- Pero ella prefirié a esi babayu...

ANTON.- Pero yo sé que'l so preferiu ye usté. Lo que pasadelantre d'él tien que
disimular, yA m'entiende.

XUACU.- (Asolapandolu)Como me teas tomando’l pelo, lo que te dibamaar fsic
nun ayudabes colo del rel6 va paecete una fiestampleafios.

ANTON.- Xaro-y polo mas sagrao qu'esa muyer al que qeier ysté.

XUACU.- (Contentu)Allegrastime'l dia, Anton. Nun sabes les ganesgygé tengo de
vela pa dici-y daqué.

ANTON.- Tea tranquilu, que yo-y organizo una cita en esugue pueda. Sélo-y pido
discreicion.

XUACU.- Guei llibrasti d'otru giieyu a la virola. Y si twa como dices, pue hasta que
llibres dafechu.

RUFO.- jVaya por Dios! ¢ Y como entreno giei los puiios?

XUACU.- Vamos hasta'l chigre, qu'igual hai dalgun perpmdlisolmena-y. Anton, nun
dexes de facer lo que falemos.

ANTON.- Delo por fecho.

XUACU.- Vamos, Rufo.

RUFO.- (A la que se vanSiquiera pudisti dexame da-y un par de guanta@sare
abierta..(Vanse)

ANTON.- (Pica en casa DELMIROXENh, valiente, ya pues salir.

DELMIRO.- (Sal con otru trapu moyaupéxame ver el gieyu, anda. jCoimes! Debes
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de tenelu con callu, porque nun se te nota nada.

ANTON.- Hai munchu celebru equi. Y& tengo arreglau’l tearaén col cabu.

DELMIRO.- Que teas lliando a esa moza con tou Dios mendsicamigu del alma...

ANTON.- Amigu del alma, pero bien darréu que llargastndaellegaron esos dos.

DELMIRO.- A cebar los gochos... del vecin.

TELVA.- (Entra) Y& dexé a esa moza na posada. Rediés, tol catafmdéade cine, de
pelicules, de direutores... Esa rapaza ta un poca. |

ANTON.- Por quien tien que tar lloca a partir d'agora gkegabu... Bono, y por Don
Andrés. Hai qu'organiza-y una cita al cabu con gdlasiguir alantre con tol
tema, ensin que s'entere Don Andrés. Vete otraaviezposada a falar con
esa rapaza, y di-y gue mafiana tien ensayu con ma&mn.

DELMIRO.- ¢Nun quedamos qu'esi ye'l trabayu del ayudantéreieion?

TELVA.- Que desiguida te metes en papel de mandar, Anton.

ANTON.- Dices-y a Lena que mafana a les doce la mafiaagaelss escena nueva,
gue se ponga guapa. A les doce en puntu, equitdelan

TELVA.- Bono, asina paso otra vez pela tienda, que num ¢abh Pachu, y vi unes
sardines salones que taben diciendo "come(ase)

ANTON.- jA les doce en puntu! Y agora, tu, Delmiro, veteea al cabu, que tara nel
chigre poniendo tibiu a daquién col Rufo, y dicde-nesmo. A les doce en
puntu, equi mesmo.

DELMIRO.- ¢Y qué mas te daba mandar a Telva al chigre ynana posada?

ANTON.- jQué pesau te pones cuando quies! jLlafgase DELMIRO)A ver si too
se va arreglando y nun s'esmadra mas, que paezigndo nun pue torcese
mas la cosa apaez daquién a fastidiala.

ANDRES.- (Entra) Hola, Calisto.

ANTON.- Ant6n, Don Andrés, Anton. Bonos dies. Entés, com#xé a los
acompafantes habituales?

ANDRES.- Dixi-yos que diba echar la siesta pa desfacemeoso d'ellos, porque
queria venir a vete en privao.

ANTON.- Coimes, ye un gran honor, Don Andrés. Si puear faaqué...

ANDRES.- Pues. Mafiana quiero que me consigas una citaaceefiorita Lena... a
soles.

ANTON.- Nun entiendo.
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ANDRES.- Ye que nun quiero tener a Rufo y a Xuacu llindéndanientres que falo
con Lena, asina que voi da-yos la mafnana llibrepgder falar con ella
ensin que tean ellos cerca. Quiero que vayas a kena, y-y digas que mos
vamos ver a les doce la mafiana.

ANTON.- ¢A les doce? Nun va poder ser...

ANDRES.- ¢ Nun vas faceme esi favor?

ANTON.- Ye que me paez qu'a esa hora igual nun ta.

ANDRES.- Arréglate como quieras, pero mafiana quiero vegrala les doce. Anque,
si nun quies, igual mando a Rufo y a Xuacu a vatgqye te convenzan... a
la so forma.

ANTON.- Non, dexe, dexe. A les doce. ¢Qué va tener gee fagyor que tar con usté?

ANDRES.- Gracies, Serafin. Ah, otra cosa, como nun quiem® dg momento naide
sepa d'esta rellacion, fala tamién con Delmiroymme dexe veme con ella
equi, que ye un sitiu discretu.

ANTON.- ¢Equi? ¢Y nun prefier otru llugar mas romanticu?

ANDRES.- ¢ Llamamos a Rufo?

ANTON.- Equi, equi. Lo mas roméantico de Carbayin. ¢ Ond@rfie

ANDRES.- Hasta mafiana ent@¥ase)

ANTON.- jMe caso nos diafios! jNun sal una al derecheserAsy pillo a Delmiro

enantes de llegar al chig(&al corriendo)

CUARTU CUADRU

Mesma decoracion que'l primer cuadru. DELMIRO y AMIIn'escena.

ANTON.- ¢ Qué hora ye?

DELMIRO.- ¢Qué se yo, Antdn? ¢ Visti que tenga rel6?

ANTON.- Enta nun sé coémo vamos salir d'esta.

DELMIRO.- Nun lo sabras tu, pero yo téngolo perclaro. Naes&®mience a apaecer
xente per equi, esti que ves llarga pa so casa.

ANTON.- Por to pa, Delmiro. Tienes qu'echame una mano.

DELMIRO.- Si nun ye por nun echatela, pero, ¢pa qué les vanbevar toos,
pudiendo llevales tu solu?
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ANTON.- Tamién pudieres correr ayeri menos pa dir al ehigr

DELMIRO.- Enriba que faigo'l recau... ¢ Qué queries?

ANTON.- iDios! Cuando lleguen Don Andrés y el cabu y sanven a otru nun me
llibra nin la madre superiora.

DELMIRO.- Siempre pues meter un en mio casa y l'otru equafy rezar.

ANTON.- Llevo rezando dende ayeri a tolos santos que epnohasta a dalgtn que
nun debe ser santu, pero por si acasu.

DELMIRO.- Yo doite tol mio apoyu.

ANTON.- Si, pero dende debaxo la cama. jAi! ¢Qué hora ye?

DELMIRO.- jQue nun tengo reld!

XUACU.- (Entra) Yo si. Van ser les docéSeriu) Anton, ¢podemos falar¥anse
aparte) ¢ Queé fai esi equi? ¢ En qué quedaremos?

ANTON.- ¢Delmiro? Nun se preocupe. Cinco, cuatro, trés, w..

DELMIRO.- jTengo que dime! A cebar... bono, a quien tengeeféEntra pa casa)

ANTON.- ¢ Ve?

XUACU.- Pero, ¢con él en casa...?

ANTON.- Aseguro-y qu'esi nun sal de casa nin anque quétee®, si quier dise y
volver n'otru momentu...

XUACU.- Non, non. Llevo asperando esti momentu dende ,ayemniaide me lu va
quitar. ¢ Onde ta ella?

ANTON.- Tara al llegar. ¢ De verda nun prefier volver nagge?

XUACU.- Por nada del mundu. Esti favor voi tenételu emtajAntén.

ANTON.- Y4 veremos ver como paga'l favor...

XUACU.- Paez que tas tu mas fierviosu que yo.

ANTON.- Ye qu'a min estes coses...

XUACU.- Nun me pues ganar a min. Llevo afios asperandorestientu con esa
muyer.

ANTON.- ¢Afios? Entos, ¢ya la conocia?

XUACU.- Claro que la conocia.

ANTON.- Como lo disimulaba.

XUACU.- Ala fuerza, pero agora ya s'acabé disimular.

ANTON.- jAi, Dios! jL'otru! Esto... Sefior cabu, ¢pue aspem momentu ehi tres de

casa? Tengo que mirar una cosa...
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XUACU.- Entiendo. Hai que comprobar que nun tea I'otruepér ¢, verda?

ANTON.- jRedi6s! jQue visién! Si, si, eso mesmo. Sedrdimutu.

XUACU.- Desfaite d'él(Vase tres de casa)

ANTON.- Hale, Antdn, a pol segundu de la tar@lentra ANDRES) Bonos dies, don
Andrés.

ANDRES. .- ¢ Enta nun lleg6?

ANTON.- Tara al llegar... Esto... ¢ Nun quier asperalatdida casa?

ANDRES.- Nun sé. ¢ Nun hai naide?

ANTON.- Telva anda per ehi, nun sé, y por Delmiro nunus&pque debe tar
“cebando” les pites.

ANDRES.- Cuando llegue Lena, avises.

ANTON.- Nun s'apure. Hale, pa dient{&@ntra ANDRES na casafefior cabu, ya pue
salir.

XUACU.- (Sal) ¢ Desficistite d'él?

ANTON.- De momentu. Ta na casa.

XUACU.- ¢Na casa? Pero pue salir en cualesquier momentu.

ANTON.- Nun s'apure, que yo m'encargo de que nun salga.

LENA.- (Entra) Bonos dies. Ya toi equi.

ANTON.- El terceru de la tarde. Hola, Lena. ¢ Alcuérdesteselior cabu?

LENA.- Claro. ¢ Ye l'otru...?

ANTON.- jL'otru que venia col primeru! jEsi mesmu! Ya salmeque tienes que facer.
Voi entrar pa casa, pa nun estorijgantra) Don Andrés, ¢ quier tomar daqué
mientres aspergZarra la puerta)

LENA.- Vamos escomenzar entos, ¢ val? ¢ Como prefier fagdmos?

XUACU.- ¢El qué?

LENA.- Igual pa nun facer lo mesmo que col otru, pudi@rausté'l primer pasu.

XUACU.- ¢El qué?

LENA.- O si nun quier, pueo facelo yo.

XUACU.- ¢El qué?

LENA.- ¢Quier qu'avise a Anton?

XUACU.- ¢ Pa qué?

LENA.- Ah, entiendo. Tien que facese'l duru. Esto va sapon nuevu retyFai los

exercicios habituales de voz y cuerpu enantes diactante la sorpresa de
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XUACU) Oh, vaya, nun asperaba topalu equi. Ye una ageadaipresa.

XUACU.- ¢El qué?

LENA.- Buf, asina nun se pue. Tien que poner daqué sie fiarte.

XUACU.- (De sopitu allegra la carajPor fin!

LENA.- Asina ta meyor(Actuando)Veo que tamién ta allegre. ¢ Ve acasu daqué que-y
preste per equi?

XUACU.- jNun lo sabe usté bien!

LENA.- Pos nun asperemos mas. jTOmeme nos sos br@gaishmagu d'abrazalu,
pero XUACU tornala y va hacia un llateral per onamtra TELVA) Pero...

XUACU.- Menos mal que lleg6. Taba impaciente.

TELVA.- Taba echando-y un gueyu al gallineru de Xeromoo mein hai forma de
despegalu d'elli... Bono, por ver como tien losvgge. O seya, los de les
pites... ¢ Y cOmo usté per equi?

LENA.- Pero, ¢siguimos al ensayu o non?

XUACU.- (ATELVA) ¢ Qué-y paez si damos un paséu?

TELVA.- Home, nun sé...

ANTON.- (Sal azotau de la casglUn momentu namas, Don Andrés! Agora toi con
usté.

LENA.- Ah, sefior Antdn. TAbamos al ensayu y lleg6 estarse ¢ Tien qu'entrar equi la
madre?

ANTON.- jTelva! ¢ Qué faes equi? Anda, vete a dar un paeéeh.

XUACU.- Eso mesmo-y dicia yo.

ANTON.- Claro, ¢nun ves qu'estorbes?

TELVA.- Voi hasta casa Fidel, a ver si'l so gallineru &nos vixilau... o seya, por ve-y
los glievos.

XUACU.- Sedré un honor acompanfala.

TELVA.- Home, ensin despreciar, pa dir al gallineru Feferia dir sola.

LENA.- Amas, hai qu'ensayar la escena.

ANTON.- El casu ye que... Si, home, si, Telva, que vagibr cabu contigo. Por si
daquién t'atraca pel camin.

TELVA.- Como nun me robe los pioyos...

XUACU.- (Ofrez-y el brazu)si me permite esi honor, seré'l mas feliz del naund

TELVA.- En fin. Adios glievos de baldre guei. jCola fame tgngo!
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XUACU.- Igual me dexaria invitala a merendar.

TELVA.- ¢(MerendarfGanchase del brazu) A qué tamos asperando? Antén, avisa a
Delmiro que tengo coses que facer. A min préstamecho'l chicolate, y
con sobaos ya nun-y dig(Galen)

LENA.- Esto nun ye profesional, sefior Antdbn. Malespememnsayamos un par de
frases, y vase. Y amas, él nin trayia aprendiulpapenada, qu'apenes me
daba pie.

ANDRES.- (Sal enfadau)jA ver, Xisto, que...! Ah, ya ta equi.

ANTON.- Antén, don Andrés, Antén. Agora mesmo diba a dwvigae ya llegare Lena.

ANDRES.- Pos ya pues perdete, que la sefiorita y yo quergmosda.

LENA.- Entés, ¢ ensayo con esti?

ANTON.- Si, fia, si. Y4 que tamos...

ANDRES.- Pepon, disvia.

ANTON.- 2 Y sivan a dar un paseucu pela Llosa? Por siglieh... I'amu de la casa.

ANDRES.- Yo taré encantau.

LENA.- Ta bien, por nun perder el viaxe... Amas, esthyachu meyor que l'otru.
Guei, si-y paez, podiamos ensayar un poco les sqipeque queden bien
en camara.

ANDRES.- Lo qu'usté quiera. ¢ VamogSalen)

ANTON.- Buf, que bien me vieno que Telva llargare col ¢abuaon...

TELVA.- (Entra, perenfadada)SinverglienzalEntra pa casa)

ANTON.- Pero, ¢por qué m'insulta esta agora?

XUACU.- (Entra rascando un papu)Rediés, qué morrazu!

ANTON.- Sefior cabu, pero...

XUACU.- Tienes qu'ayudame, Anton.

ANTON.- Nun soi mélicu, nun sé qué da-y si-y pica'l pdpicen que con mexu de
vaca...

XUACU.- jPola mio culpa! Nun fui un caballeru, y asina@és que pas6. Nun debi
intentar besala.

ANTON.- ¢De qué fala?

DELMIRO.- (Sal de casa rascando un papiRediés, qué morrazu!

ANTON.- ¢ Qué te pas6?

DELMIRO.- Pillome la muyer baxo la cama, sacOme per una galantdme una
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guantada ensin dexame nin gorgutar.

ANDRES.- (Entra rascando un papu)Redios, qué morrazu!

ANTON.- jUna epidemia! jNin vos arriméis a min! ¢Y a ugié-y paso, Don Andrés?

ANDRES.- Nun ye'l momentu. ¢Qué faes equi, Xuacu?

XUACU.- Pasaba per equi. ¢ Y usteé...?

ANDRES.- Pasaba per equi.

DELMIRO.- Pos yo taba baxo la cama.

ANDRES.- Pero ya me diba.

XUACU.- Si, y yo.

DELMIRO.- Yo nun m'atrevo a entrar en casa de momentu.

ANDRES.- Hasta mafiana entd@ ANTON, aparte)Arregla lo mio con Lena, si nun
quies que Rufo pase a visitafeéase)

XUACU.- Yo tamién me voi(A ANTON, aparte)Soluciona lo mio con Telva, y
disculpame con ella, si nun quies que mande a Rufdsitate. jY nun
t'olvides del rel6 y les perres de Don Andi@&lse)

ANTON.- ¢ Con Telva? Pero(Pica na casa)Telva!

TELVA.- (Sal de casa, perenfadada)Qué cuernos quies?

ANTON.- ¢Pues desplicame qué coimes paso6 col cabu?

TELVA.- ¢Que qué pasd? Que'l mui... gochu intenté propasas

DELMIRO.- ¢Contigo? jQué mal gustu!

TELVA.- ¢Quies que t'iguale I'otru papu?

ANTON.- Pero... Aj, ai, que me paez que'l cabu nun amsadie Lena.

TELVA.- Cémo lu vuelva a ver delantre, xtrote que-y faggdr una madrefia.

ANTON.- Telva, ¢nun lo entiendes? jEl cabu va tres de ti!

DELMIRO.- jNun puedo creyelo! Pensé que l'Unicu fatu queavaaqué en Telva
fuere yo, anque nun m'alcuerdo qué coimes fue.

TELVA.- Como lu vuelva a ver, lu escalabro.

ANTON.- Calmate y piensa un poco. ¢Nun ves qu'agora teouyeho mas cenciello?
Si Lena camela a Don Andrés, y-y roba'l relo, dagiosal cabu. Llueu
caméleslu tu a él, y robamos-y el reld, y a vilor fin sal una bien!

LENA.- (Entra) jAcabdse la pelicula!

ANTON.- ¢ Cuando deprenderé a tener la boca zarrada? ¢¥qagopasa?

LENA.- Nun voi facer escenes subies de tonu de denguma.fgSoi perdecente!
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ANTON.- ¢ Qué escenes?

LENA.- L'otru actor emperrdse en que-y diera un beswnypaso per ehi. Gracies por
dame la oportunida, pero acabdse. jAd{dsse)

ANTON.- Agora que taba solucionao lo de Telva col cabsa gsto.

TELVA.- ¢Solucionao? Si veo al cabu a menos de diez magrosin, parto-y la cara.
(Entra pa casa)

ANTON.- Ai, redids, que me paez que'l Rufo va entretenelsemio cara si o si.

DELMIRO.- Nun te quexes, que yo tamién recibi.

ANTON.- Delmiro, hai que facer daqué, y ya nun ye soloreld. Y& pues entrar pa to
casa y dici-y a la to muyer lo que seya pa que ayosle, que yo voi dir a
ver a Lena a ver si la fago entrar en razén. Nuiirsa al dereches, redios,

nun sal una(Vase)
QUINTU CUADRU

Mesma decoracion que'l primer cuadru. DELMIRO y AMITn'escena. ANTON

pasia fierviosu.

DELMIRO.- Para ya d'una vez, Anton, que me tas desgastauedi de I'antoxana.

ANTON.- iNun pueo! Ai, Dios, a ver si vien d'una vez Lgnaos ayuda.

DELMIRO.- Pero, ¢ qué falestis ayeri?

ANTON.- Cuasi nada. Taba perenfadada, pero convencila@a'gllegase giiei hasta
equi pa falar con ella.

DELMIRO.- Nun va querer siguir colo de la pelicula, ya veras

ANTON.- ¢Qué pelicula nin qué pelicula? A la mierda'l selés perres. Agora ya ye
cuestion de salvar los guesos.

DELMIRO.- Telva nun ta mui pol llabor d'ayudar.

ANTON.- D'una nuna, Delmiro. Primero Lena, y llueu, depemdo de lo que me diga,
la to muyer.

LENA.- (Entra. Seria)Bonos dies.

ANTON.- jSefiorita! jQué allegria!

LENA.- Nun s'allegre tanto. Tuvi pensando no de la pjgudefinitivamente déxola.
Nun se pue pasar por cualesquier cosa nesta vida.
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ANTON.- Tien tola razon. Pero quedria que m'ascuchareamentin.

LENA.- Nun creyo qu'heba muncho mas que dicir.

ANTON.- Hailo. Y voi escomenzar por dici-y la verda. Nuai ienguna pelicula.

LENA.- ¢ Qué?

ANTON.- Mira, Lena. Too esto de la pelicula nun yera mésmcuentu p'arreglamos
pa roba-y el relé y les perres a Don Andrés.

LENA.- (Enfadada)O seya, que lleven tomandome'l pelo dende’l piaci

ANTON.- Entiéndemos, fia. Tamos pasandolo permal. Nunmesecuasi nin que
comer. Y cuando Un ta desesperadul...

DELMIRO.- O flacu, como lo tamos nosotros...

LENA.- ¢Y por qgué me meten a min pel medio?

DELMIRO.- Ocurrencies d'Antén. La fame, que-y debe afeatandllera.

ANTON.- Ye que Don Andrés ta llocu por usté, y entds penpsEsi lu camelaba un
poco, que-y podria robar el relé ensin que sospeateanosotros.

LENA.- jClaro! jDe la que diba sospechar yera de min!

DELMIRO.- Nun me paez que lo teas arreglando, Anton.

ANTON.- (De rodielles)jPerdone, sefiorita, perdone! Yera la fame.

LENA.- Ande, llevante y dexe de facer el babayu. Voim&amsada.

ANTON.- Ent& hai una cosa mas.

DELMIRO.- Y va paece-y que lo d'agora nun "pecata menuda".

ANTON.- jToi amenazau de muerte!

DELMIRO.- Concretamente de les pates.

LENA.- Nun me venga con babayaes.

ANTON.- Que non, que ye verda. Fuéseme de les manestliaguagora, si nun-y
consigo la cita con Don Andrés, y siguimos alantne too, van rompeme la
cara, les pates, y a saber qué mas.

LENA.- Tuviérelo pensao enantes.

ANTON.- Por Dios-y lo pido, Lena, qu'andar ye la Gnicdrdiion que tengo.

DELMIRO.- Como ye gratis...

LENA.- ¢Qué quier, que-y robe'l rel6 a Don Andrés? ¢liiba usté d'una paliza p'a lo
meyor acabar yo na carcel, o tamién con una pefinha?

ANTON.- Non, muyer. Si solo quiero que se dexe cortexgsago por él, y llueu, con

cualesquier disculpa, ya lu dexa, y toos tan caosen
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LENA.- Toos menos yo. ¢ Qué saco de too esto?

ANTON.- Nun tengo perres, Lena, yo...

LENA.- Nun falo de perres. Quedaré como una busconajwédzeor.

DELMIRO.- Nada, Anton, nun t'apures. Tengo unes muletesudado mio suegru
tuvo de la gota, y nun deben tar mui podres. Pad&ltgva valir tar flacu.

ANTON.- jLena, polo que mas quiera!

LENA.- jQué blandia soi! Ta bien, pero nun toi dispuesf@aecer una buscona, nin
nada paecio. Y dende llueu, olvidese del rel6. Whimobar nada de nada.

ANTON.- Nun s'apure, daqué se mos ocurrird. Gracies, lranaches gracies. Y del
reld, pos ya veré como lo faigo, porque tengo querhe si o si con él pa
conservar les pates.

LENA.- Pero, ¢nun me diz que con que-y dea palique aADdres llibra?

ANTON.- Llibro de Don Andrés, pero si nun-y consigo'l ral@cabu, parteme les pates
él.

LENA.- Siéntolo, Antén, pero lo de robar va ser que non.

ANTON.- Por partes. Si m'ayuda colo del cortexu a Don ésidya veré yo como me
faigo col rel6. Y agora toca la to muyer, Delmiro.

LENA.- Pero, ¢qué pinta ella?

ANTON.- Que'l cabu tamién quier cortexala.

LENA.- ¢Como fue capaz de lliar tanto esti asuntu erdhs®?

ANTON.- jQue mas quixera que sabelo yo! Anda, llamalagidel

TELVA.- (Sal enfadada de cas®un fai falta, que lo acabo ascuchar too.

DELMIRO.- Deformacién profesional. Nun pue aguantase erstuchar tres d'una
puerta.

TELVA.- A esta moza engafarasla, pero a min non. Nin page por esa mollera que
vuelva a facer nada col cabu.

ANTON.- Home, Telva, muyer...

TELVA.- ¢Nun te vas poner de rodielles como pa ella?

ANTON.- Enriba, con safigArrodiéllase) Por favor te lo pido, Telva. Tienes que citate
col cabu y llueu Dios dira.

TELVA.- Anda, llevanta, melandru. Qué remediu me quedatd@yadar. Pero, como
esta moza: Cita pa dexalu, y s'acabd. Lo que vdaggués ya lo arregles

tu.
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ANTON.- En cuantes a lo del reld...

LENA.- Ya-y dixi que non.

TELVA.- Antdn, que bastante fago ya.

DELMIRO.- ¢Voi entés a buscar les muletes?

ANTON.- (Vuelve a arrodiellaseRediés, van quedame les rodielles feches cisau. jP
favor vos lo pido!

TELVA.- Nun tuvisti tanto de rodielles lo menos denderlmera comunion. jDexa de
facer babayaes!

ANTON.- Si lo Unico que quiero ye poder poneme asina w&za de rodielles.
jAyudaime!

LENA.- Ai, debe ser qu'esti paisanu recuérdame a miaglklvantese, Anton. Vamos
ver si yo m'aclaro. Necesita qu'esta sefiora y ys atemos con esos dos
homes, y amas roba-y el rel6 al miu pa da-yluedlad'

ANTON.- Eso mesmo.

LENA.- Ya-y dixi que nun toi dispuesta a robar, pero psezjue se m'ocurrié una
forma de que too acabe bien. Vamos ver. Cuand@eyadon Don Andrés,
fadré pa que quite la chaqueta, y entos ustedesgurevechar pa garra-yla
y quita-y el rel6 y la cartera. Fadré que lo desaudnantes de dime yo, y
asina nun podra sospechar de min.

DELMIRO.- Como se nota qu'estes moces de ciuda tan masaestud

LENA.- Llueu dan-y el rel6 al cabu, y cuando Telva lu ¢aeelando, aprovechen pa
roba-ylu a él, igual qu'enantes. Nun podra sospetddelva, pero usté ya
llibrar& porque entregare'l rel6 y les perres.

ANTON.- jY al final quedamos coles perres y el reld!

LENA.- Non. Queda una cosa. Telva pue dexar al caburdefoenciella, porque pue
dicir que ta casada.

DELMIRO.- Yo regalo-yla toa pa €l si la quier.

TELVA.- jAque les lleves!

LENA.- Pero yo téngolo peor, cuando dexe a Don Andrégjuemlar mui enfadau
conmigo, y viendo como les gasta, igual les patespeligren puen ser les
mies. Pero si-y devuelvo'l reld y les perres, didaulpa de que pillé al que
lo robo, quedara mui agradeciu conmigo, y nun-yoirtigra que lu dexe.

ANTON.- ¢ Y si solo-y devuelve'l rel6...?
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LENA.- Anton, ya te dixi que robar nun lo dibamos a faSete val esti plan, perfeuto,
y si non, ya pues dir buscando a otra.

ANTON.- Valme, valme. Polo menos les pates van quedaresnte

LENA.- Vamos quitalo del medio ya. Delmiro, vete a busc&®on Andrés, y di-y que
venga darréu aca, que quiero falar con él.

DELMIRO.- jPitando!(Vase)

LENA.- Cuando venga, ustedes asperen escondios, y cyargl@uite la chaqueta,
garren el reld y les perres. Llueu, usté, Antoyava da-ylu al cabu, y citelu
con Telva pa facer la mesma operacion. Cuando-gnraltra vez el relo y

les perres, danmeles a min, y yo devuélvo-ylesraArarés. jA ello!

Con escenes mudes, con musica, debe vese prindiblA con ANDRES, como
esti quita la chaqueta y ANTON y DELMIRO-y la garng roben el rel6 y la
cartera. Llueu como ANTON-y lo da a XUACU, més éaadTELVA cortexando
con XUACU, y ANTON y DELMIRO robando-y relé y caatey por Gltimo,

ANTON da-ylo a LENA. La escena continia con DELMIRETON y TELVA

n‘escena.

DELMIRO.- Si me xuren que too diba salir bien, nun lo creyo.

ANTON.- ¢ Vistis a Lena con qué elegancia dexé a Don Afdiiéstala) Lo nueso
nun pue ser, Andresin, nun soi la muyer que necddgierez muncho mas
que Yyo.

DELMIRO.- (Nel papel d'’ANDRES)Nun pue haber otra nel mundu pa min mas
qu'usté. jTien que ser la mio muyer!

ANTON.- (Como LENA)Nun pueo casame, porque... nun soi rubia natural.

DELMIRO.- Nun m'importa.

ANTON.- Y fumo, fumo muchisimo.

DELMIRO.- Ye igual.

ANTON.- Tengo un pasau horrible. Tuvi trés afios vivienolo un saxofonista.

DELMIRO.- Perddnotelo.

ANTON.- Enxamas podré tener fios.

DELMIRO.- Adoptarémoslos.

TELVA.- Solo-y falté dicir: Nun me compriendes, Andréij&n home!
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DELMIRO.- (Como ANDRES)Bono, naide ye perfeutu.

ANTON.- (Y4 cola so vozHasta que nun-y dixo que tenia'l matrimoniu apafla nun
hubo forma. Don Andrés qued6é bastante enfadau. snenal que
s'allegraria al recuperar el relo.

DELMIRO.- (A TELVA) Pudieres deprender a dar disculpes.

TELVA.- ¢Yera mala la mia?

DELMIRO.- (Imitala) Xuacu, lo nueso nun pue ser mentanto tea'l bakayuue
tengo por home.

TELVA.- Disculpa perfeuta.

DELMIRO.- Ya, pero cuando él sacO la pistola y dixo qu'emuiat arreglu nun
t'apurasti muncho a dici-y que non.

TELVA.- Fiu, la tentacion fue tan gorda... Pero arreglétonon?

DELMIRO.- Nun sé yo si'l dicir que pa lo que me quedabaidie tampoco diba tener
gu'asperar tanto foi arreglalo o non.

ANTON.- El casu ye que mos ficimos de nuevo col reld, & ipo salié de bandera.

TELVA.- jAnda! Vien ehi Don Andrés, y debe ser la primez gqu'en vez de venir cola
mula y el gue, trai solo la mula.

ANDRES. .- (Entra con XUACU. Seriu)Hola, Antén.

ANTON.- Non, Don Andrés, soi... jArrea! jAcaba de llamainédn!

ANDRES.- Tenemos que falar. Por eso m'acompafia'l sefior cabu

ANTON.- Oigan, que yo fici lo mio como celestin. Si nutiésdel too bien, nun foi
culpa mia.

XUACU.- ¢, Qué sabes del rel6 de Don Andrés, Anton?

ANTON.- Que ye d'oru macizo, que ye pervieyu, que ye tla.bo

DELMIRO.- Suizu...

XUACU.- Vese bien que lu conoces perbien.

ANTON.- Ye que ye un rel6 perguapu.

ANDRES. .- jVali6 ya, Anton! ¢ Onde ta'l rel6?

ANTON.- ¢, Qué?

XUACU.- Nun disimules mas, Anton. Sabemos que lu robasti t

ANTON.- ¢ Yo?

XUACU.- Tenemos un testigu. Rufo viovos a ti y a Delmiaorgr la chaqueta de Don

Andrés, asina que'l relo tenéislu vosotros.
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ANTON.- Perdone, cabu, pero nun sé si s'alcuerda qué'l"davolvi-ylu" a usté.
¢Alcuérdase?

XUACU.- Perfeutamente, pero mira per onde Rufo volviolavas robandomelu a
min. Nun taba mal el plan. Robabeislu, devolviesmelmin, y asina,
cuando nun-y lu pudiera dar a Don Andrés porquegiame lu guindaseis,
les culpes pa min. Pero saliévos mal, porque ve®uifacelo. ¢Onde tan el
reld y les perres?

ANTON.- A ver, que too esto nun ye mas qu'un tracamurghlun vio a la sefiorita
Lena?

ANDRES.- Dende que me dixo que nun podiamos siguir viéndpmn volvimos a
vemos, non.

ANTON.- Pos de xuru qu'en nada se ven y ella lo aclara.

XUACU.- Nun creyo. La sefiorita ya nun ta na posada. DiXandeiefia que marchare
apurada.

DELMIRO.- Ali, ai, qu'esto nun me guel nada bien...

TELVA.- Antdn, qu'esa rapazaca metiomosla hasta atras.

XUACU.- jEl relé y les perres!

ANTON.- Pero ye que lo tien la sefiorita Lena, pa devolge-y

RUFO.- (Entra) Sefior, dixome'l xefe estacion que la seforita leaechare nel tren
de les cuatro.

TELVA.- Hasta atras Anton, metiomosla hasta atras.

ANTON.- Robdlo ella, Don Andrés, ¢nun se da cuenta?

XUACU.- Nin pa buscar disculpes vales. jAndando los dosnggo pal cuartel! Elli
veremos si siguis echando-y la culpa a otru o mantaelantre min{Vanse

toos, mientres cai'l

TELON
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